Semaine / Week 8

Athletics
Theme: Olympics

AT ELM PARK FOR WEEK 8

AU PARC ELM POUR LA SEMAINE 8 o
Rue Montcalm, Dollard-des-Ormeaux QC H9G 1M2

Sortie de la semaine — Outing of the week:

le 18 aolt 2021

Park Safari
850 RTE-202, Hemmingford, QC JOL THO

Soyez au parc pour: 8h00 / Arrive at the park by (No later than): 8h00
Assurez-vous d'avoir votre costume de bain, serviette, creme solaire, chapeau, bouteille d'eau

Please make sure to have a bathing suit, towel, sunscreen, hat, water bottle

Si votre enfant sera absent(e) durant la semaine, s'il vous plait aviser le bureau: 514-684-0970

If vour child will be absent, please advise the office: 514-684-0970

Ce que votre enfant doit amener au camp de jour — What your child should bring to camp:

e Creme solaire — Sunscreen

e Undiner —Lunch

e Deux collations — Two snacks

e Souliers de course — Running shoes

e Costume de bain et serviette — Bathing suit and towel
e Chapeau — Hat

Must show ID at pick up.

Heures du service de garde: 7h00-8h30 et 16h30-18h00. Frais de retard: $1.00/ minute pour chaque
minutes apres 18h00.

Babysitting hours: 7:00am-8 :30am and 4 :30pm-6:00pm. Late fees: $1.00/ minute for every minute
after 6:00


https://www.bing.com/local?lid=YN1226x9741773170438418466&id=YN1226x9741773170438418466&q=Elm+Park+Pool&name=Elm+Park+Pool&cp=45.46674346923828%7e-73.84427642822266&ppois=45.46674346923828_-73.84427642822266_Elm+Park+Pool
https://www.bing.com/maps?&ty=18&q=Parc%20Safari&satid=id.sid%3Aff932b4c-2980-ac65-0094-0d39dad75a37&ppois=45.03815841674805_-73.52506256103516_Parc%20Safari_%7E&cp=45.038158%7E-73.525063&v=2&sV=1

Lundi - Monday

7h30 - 8h30 Service de garde - Babysitting
Warmup: Short warm up to get
the kids ready for the day

Réchauffement: Petit
échauffement pour préparer les
enfants pour la journée

8h30—-10h
World cup!: We will be playing a
camp favorite game of world cup

Coupe Mondiale! : Nous
jouerons un camp favori match
de coupe mondiale

10h —10h15 Collation/ Snack

WWE Smackdown!: Teddy and
Slapshot will be facing off in a
WWE showdown, followed by
the kids in a game of chicken

fight

WWE Smackdown ! : Teddy et
Slapshot s'affronteront dans une
bataille de WWE, suivis des
enfants dans une partie de

10h— 12h chicken fight

Capture the Flag!: Two teams
will be tasked with capturing the
other team’s flag

Capturez le drapeau ! : Deux
équipes seront chargées de
capturer le drapeau de l'autre
équipe

Mardi - Tuesday

Service de garde - Babysitting

Warmup: Short warm up to get
the kids ready for the day

Réchauffement: Petit
échauffement pour préparer les
enfants pour la journée

Wimbledon Grand Slam!:
Athletics camp will be playing
tennis

Wimbledon Grand Slam ! : le
camp d'athlétisme jouera au
tennis

Collation/ Snack

Nukem Ball: Teams will face off
in this game of nukem ball

Nukem Ball : Des équipes
s'affronteront dans ce jeu de
nukem ball

Tennis Soccer: Tennis and soccer
will be fused into a game we call
tennis soccer

Tennis Soccer : |e tennis et le
soccer seront fusionnés dans un
jeu que nous appelons tennis
soccer

Jeudi - Thursday

Mercredi - Wednesday

Service de garde - Babysitting

Service de garde -
Babysitting

Warmup: Short warm up to get
the kids ready for the day

Réchauffement: Petit
échauffement pour préparer les
enfants pour la journée

Hockey Shootout!: Try your best
to score on our expert goalies in
this penalty shootout

Hockey Shootout ! : Faites de

votre mieux pour marquer sur

nos gardiens experts dans cette
séance de tirs au but

Collation/ Snack

Jackpot & Parachute
games: Kids will split into
groups and play jackpot or

parachute games

PARK SAFARI

Jeux de jackpot et de

DEPART: 8H30 parachute : les enfants se

diviseront en groupes et
joueront a des jeux de

jackpot ou de parachute

Kick-off!: Athletics will
show off their soccer skills in
some games of soccer

Coup d'envoi ! :
L'athlétisme montrera ses
talents de soccer dans des

matchs de soccer

Vendredi - Friday

Service de garde - Babysitting

Warmup: Short warm up to get
the kids ready for the day

Réchauffement: Petit
échauffement pour préparer les
enfants pour la journée

Awards ceremony: Campers will
receive individual awards from
the animators

Remise des prix : Les animateurs
donneront des prix individuels
aux enfants

Collation/ Snack

Water Balloon Dodgeball!: We
will be using water balloons to
play a game of dodgeball

Ballons d'eau Dodgeball ! : Nous
utilisons des ballons d'eau pour
jouer au ballon chasseur

’

Pinata Treasure Hunt!: The kids
pinatas have been stolen. In
order to find them, the kids will
have to solve a series of clues

Chasse au trésor de Pinata ! :

Les pinatas des enfants ont été

volées. Pour les retrouver, les

enfants devront résoudre une
série d'indices
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